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HOBI ®OJIbKJIOPHI ABNHIA XX CTOJIITTA
KPI3b ITPUSMY JOCJIIAKEHD
MAKCHUMA PUJIBCBKOTO

Y 3aBpaHHA (QOIBKIOPUCTIB HAIIIOTO Yacy BXOAMUTh
HacaMIepel 30MpaHHA KOHKPETHOrO MaTepiaiy,
CIIOCTEpEXXEHHA HaJ| KUBUM XXUTTAM, — a Jajli BXe
aHa/IiITMYHEe BUBYEHHs, sIKe TUIBKM 1 MOXKe HaTu
OCHOBY /I CUHTETUYHIX BYCHOBKIB.

Maxcum Punvcokuii

PosmipkoByBaHHA M. Punbcbkoro mpo «6e3rmyspi» nocTiiui emnite-
TY, @ TAKOXK «OpPUTiHAIbHI» («HEIOCTiIHI») eHiTeTH CTOCYIThCA JKaH-
piB maBHIX i ;06pe BUBYEHNX (30KpeMa, YM), ajie MU MOXeMO 3p0o0uTH
crpoOy 3acTocyBaTy Ti caMi XapaKTepUCTUKM i o HOBUX (OIBKIOP-
Hux sBuiy XX cr. Ik npuxiag, posrisHeMo ¢peHOMEH BUIINBAHHS Ha-
IICiB Ha TeKCTUIBHMX BUpo6ax Kinst XIX — nepuroi monosunu XX CT.

KnrouoBi cmoBa: Makcum Punmbcbknmit, HOBi (onbpK/IOpHi sABMINA
XX CT., IOCTiilHi eniTeTy, PyIIHNUK, BUIINTI HAIIXCH.

M. Rylsky’s thoughts about «meaningless» constant epithets, as well
as «original» («not constant») epithets are just related to long-stated and
well-known genres (particularly, dumy), but we can make an attempt to
apply the same characteristics to new folklore phenomena of the 20th
century. As an example, let us consider the phenomenon of inscriptions
embroidering on textile from the late 19th till the first half of the 20th
century.

Keywords: Maksym Rylskyi, new folklore phenomena of the 20th
century, constant epithets, rushnyk, embroidered inscriptions.

Maxkcum PunbcbKnii Hallo/IAraB Ha TOMY, 11O JOC/TiJHMKAM Ha-
PORHOI TBOPYOCTi MOTPIOHO 30CepePKYBATHCS He Ti/IbKY 1 HaBiTh
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He CTi/JIbKM Ha JaBHIX JXKaHpaX, CKiI/IbKM Ha HOBUX ABUIAX YKPaiH-
CBKOTO (PONIBKIIOPY.

[Tpumipom, y cTaTTi «30/10Ti po3cuny HAPOJHOI MyAPOCTi» BiH
HEOJJHOPA30BO HAroJ/IONIYBaB, L0 «y IIEHTPi HAalllOi yBary IOBMHHA
CTOSITU Cy4acHicTb» [7, c. 70]. A Ji0r0 CrioCTepe)XeHHs HaJ| TUM,
1110 «YMM JaBHillIa 6y}1a MiCHS, Ka3Ka 4l JIeTeHa, TUM 6}11/1c1<yqiu1e
Iajsiajiv o4i B aMaToOPiB CTAPOBMHU; UMM Oifbllle MiCHS, Ka3Ka 4n
JleTeH/Ia HaOmvKaaach 1o CY4YaCHOCTI, TMM MEHIINUI iHTepec BMU-
K/IMKaJla BOHA y TUX aMaTOpiB; Pa3oM 3 TUM 3aIlMCyBaBCA i JOCITi-
JDKYBABCSl MalKe BUKJIIOYHO CEIAHCBKUI QONbKIOp, (ormbpKio-
py pobiTHIMYOMY He IpUAiNATOCA Malbke Hifkoi yBarm» [7, c. 69],
i BUCHOBKMU IIpO Te, 110 IIPOLieC TBOPEHHS HOBITHBOTO (OIBKIOPY
«CTQHOBUTD OJHY 3 HalIliKaBilux mpobeM mjd JOCHifHuKa» [7,
c. 79-80], He3Ba)Kar04M Ha TOrOYaCHI ifleoorivui mgrekcTu, 3ara-
JIOM - Y I7I00a/IbHOMY CEHCi — aKTyasIbHi 11 CbOTOIHI.

Bunuxnenns nosux dpopm donvxnopy - 3anenad mpaouyii uu
3axonomipne asuuie?

Ilig BIIMBOM HOBMX ABULL >XUTTSA HApPOA-TBOpELb
3HaXofuB i GopMu [Is 3MaTIOBaHHs Lux ssBui. Lle He
Oy710 3peveHHsIM Tpafiuilii: Bce Kpalile, BCe IIOXNUTOU-
He, 3aCBOIOI0YM i IIepeOCMICITIOY Y, BMKOPYCTOBYBAB
i BUKOPUCTOBY€E Hapof] y CBOIll TBOPYOCTi. AJie TTOpsf
iJIO ¥1 ITYKaHHA HOBUX IOETUYHMUX IIJIAXIB Ta 3aCO-
6iB, IIYKaHHS He CKa3aHOTO JIOCI C/I0Ba /ISl O3HAYEH-
Hs He 6aveHMx JOCi ofiit, sBui, pedeii. Leit mporec,
aHAJIOTIYHMIL IO TAKOTO K IPOLECY B JIiTEPATYpi, TPU-
Ba€ 11 HUHI. BiH CTaHOBUTD OJHY 3 HaJIiKaBilINX ITPO-
671eM /1A DOC/IigHKA.

Maxcum Punvcokuii

BispmeMo mj1A IpMK/Iafy ABUILE BUIIMBAHHA HAINNCIB Ha TEK-
CTWIBbHUX BUpPOOax (IepeBaKHO — Ha PYLIHMKAX), IO Y KiHIi
XIX ct. — Ha movyarky XX CT. B yKPaIHCbKiil Ky/IbTypi TiIbKI-HO
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HOYMHAJIO 3apOMKyBaTHCA. SIK yKe HOCTeMEHHO 3’sICOBAHO, BU-
IIUTUMA HallMICaMM 3a3BUYail 6ym/1 TBOPU HE aBTOPCbKIi, a Ti, AKi
aKTVBHO IOOYTYBa/Iyu B YCHiil HAPOIHIl KyIbTypi, — IPUCIIB'A i
PALKM 3 HAPOJHMX ITiCEHb.

Y 110 emoxy (Ha 3mami XIX -XX cT.) B cycninbcTBi Bxe 6yo po-
3yMiHHS HeoOXifHOCTi 36upaHHA (HONbKIOPHUX 3pasKiB. Pojb-
KJIOPUCTU-30Mpadi TOAi aKTMBHO 3amycyBanu Bif iHpopmaHTIB
TaKi TeKCTM (a cepef HUX i IPOTOTEKCTU BUIINTYX HAMNUCIB) — ajie
caMe Ti, IIJ0 BUKOHYBA/IN B YCHiiT popMi.

BopHo4ac, mpakTM4HO Ofpady Ha MOMEHT BMHUKHEHHSA Tpajiyi-
11il BUIIVMBAHHA HaNMCIiB Ha TeKcTuti (y mepriit momouHi XX CT.),
BOHO 0yJIO OTOJIOIIEHO He Ti/IbKYU He BapTUM CepII03HOI yBary Ha-
YKOBIIiB, ajie i1 TaKuM, 1[0 IPU3BOAMIO IO 3aHENaZy HapOJHOI
KyJIbTYypH, TOOTO pakTvyHO mKigmuBuMm siBuieM. [lisHimre Bue-
Hi CTa/IM NMOK/IMKATNUCA HA TaKi XapaKTEePUCTUKM HOBITHIX ABNILI,
K «3ilIcoBaHe», «CIIOTBOPEHe», 10 Oy/I0, 30KpeMa, 3a3HaYeHO B
aBTOPUTETHOMY MXKepesi — «YkpaiHchKkux yzopax» (1927, «Ilepe-
IHbOMY cnoBi») Onenn IT4inkwy, ska, Ik BizoMo, 6oporacs 3a 4n-
CTOTY HapOJHOTO MICTENTBA [4, c. 2].

[TIpo HeraTuBHi ZOC/TITHNIIBKI OI[iHKM HOBITHIX SBMIL (POIBK/IOPY
sragye i Makcum PunbchKuil y BCTYII 1O KHUTH « YKPaIHCbKA HapOJ-
Ha T0eTMYHA TBOPUICTh. [Jo)xoBTHEBUI niepion» (1958): «Donbkio-
PUCTH, TaK O MOBUTY, CTAPOTO CKJIAJLY AY>Ke TIOOVIV TOBOPUTH IIPO
CripaBfii HapopHi i1 He cripaspi HapopHi (danbcudikosani) TBOPH.
“3onorum GormoM” GOIBKIOPY BOHM BBAXKA/IM, PO3YMIETHCS, Ti/lb-
Ky oTi, “cripaBzii HaponHi~ TBOpu» 5, ¢. 499]. ITpu nbomy, 04eBUAHO,
0 M. PuinbcbKuit 3acypKyBaB TaKy KaTETOPMYHICTD B OLIiHI[i HOBO-
TBOPIB (i iIeTbCA TYT He PO iTeoIoriyHo 3abapBiieHi 3paskn).

IIpore curyania Mano 3miHMIacA 1 y apyriit nonosuHi XX CT.,
KO/ y CBOI BigoMmilt crarti «[Jons Ha pymrHmkoBi» (1988) IBan
[oH4yap HasMBaB Taki BUINMBKM «IIPOCTUM KOIIIOBaHHAM» [2],
aJKe BUIIMBAIbHUILI BUKOPUCTOBYBA/IN 3a B3ipIii JPYKOBaHi cXe-
MU JI711 PYKOi/I/IA, AKi MOITIM MiCTUTH BXKe TOTOBI CIOXKETU 3 HaIlN-
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camu. lllonpaspa, I. lonyap Haronomysas i Ha 3BOpoTHOMY: «Ha-
POz, y CBOIi1 Kpalliii MUCTELbKiil Maci, HIKO/IM B YMCTOMY BUTTIANL
He CIIpUIIMAaB YY>KMHCbKUX BIUIMBIB, a 3aBX// II€PEOCMUCIIOBAB
iX IIO-CBOEMY, Ha/laBaB 1M 3aIIO3MYE€HHAM CBOTO HalliOHAa/IbHO-
rO XapakTepy, 3a0apB/IIOBaB Te «KOIIIOBAHHI» PiTHMMM MOTHBA-
MM CBOEI fyuri» [2, c. 28].

AHasoriuHi MipKyBaHHS 1OJJ0O BMHMKHEHHS HOBMX (PONIBK-
JIOPHMX SIBUIL, @ TAKOXK IXHBOTO IPUPOLHOTO B3AEMO3B A3KY 3
IAPYKOBAHOIO JIiTEpaTyporo BUCIOBIIOBaB i M. Punbcbkmit: «He
TiIZIbKJ HapofHa TBOPYICTh 3 JaBHIX-JaBeH YBIXOAuIa CBOIMMU
eJleMeHTaMI B JIiTepaTypy, aje i JliTeparypa yBeCch 4ac pisHHU-
MM LIIAXaMJ IIPOHMKA/Ia B HAPOJHI Macy, 3aCBOIOBAJIACh HUMU
i — me Tpeba migkpecnuTy, — AK IPaBUIO, PefaryBaaach HUMI.
OTyT yXe BUABIANACh KONEKTVBHICTb y TBOPEHHI, uH, BipHille,
Bi/ITBOPEHHI, 4, 1€ BipHillle, y CIIBTBOPYOCTI y 4aci. A aHOHIM-
HiCTDb, AK 6a4MMO, 30BCIM He € aOCOMIOTHO HEBiJ EMHOI0 03HAKOIO
IIiCeHb, 110 BUKOHYBA/INCh HAPOJOM fIK HapOJHi i 3aNMCyBanuch
donbknopuctamu K HapogHi» [5, ¢. 500]. Y gpyriit yvacTuHi Ha-
Be[EHOI IIOMHO UTATU 0A4MMO i BaXK/IuBI CIIOCTEPE)KEHHA Ha[
TaKVMM «KJIAQCUYHUMU» O3HAKaMM (PONBKIOPY, SIK KOJNEKTUB-
HICTb 11 aHOHIMHICTb.

KonektuBHictp, 3rigHo 3 mnorisamamu M. Pumbcbkoro, He
000B’I3KOBO O3HAYA€ «OJHOYACHY TBOPUICTb KOTEKTUBOM» (X0
i Taki BUIajKu €). 3a BUCHOBKAaMJ BYEHOTO, YacTillle Bce X BifOy-
BAETbCA «KOJIEKTVBHE TBOPEHHA B 4aci»: «lle osHavae: aBTOp A 4n
b TBOpUTD MmiCHIO, KadKy 4 po3NOBifAb i T. iH. 14 mmicHs, KasKa, pos-
HOBiZIb i T. iH. HOO6AETHCS TOBApUILAM, CIIOYATKY HAOMVKINM,
BOHM IiIXOIUTIOKOTH 1i 11 IIOYMHAIOTH BUKOHYBATy, BHOCAYM CBiJjO-
MO J1 HecBijoMo cBoi mompaBKy, Bapiawii, gogatku (iHofi cripu-
YHeHi MpsAMo “37100010 AH:”)... A mai iifie 3a 3aKOHaAMM KOJIa Ha
BOJii: BCe IIMpIIe I MMpIIeE, i BXXe KiHelb KiHljeM He BUJIHO, Bifi-
Ki/Ib B/IaCHE TOJM PyX Ha BOJAi ModYaBcs... KonekTnBHe TBOpEeHHA
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B Yaci — Ie € BlIaCHE pefaryBaHHA IMPOKMMY TBOPYMMM KOJIaMy
Ti€l um iHIIOI peydi, CKIa/jeHol MeBHUM iHAMBinOM» [8, c. 96].

Hamnucy Ha pyIrHuKax, Aki MacoBo poOMINCs BUMIMBATbHUIIA-
mu 3 Kiana XIX cT. 1o cepepyan XX CT., AKpa3 € ACKpaBUM IIpU-
K/IaIoM OIMMCAHOIO LIOVMHO BUJY KOJIEKTUBHOCTI — «KOJIEKTUB-
HOTO TBOpPEHHA B 4aci». Hepinko opHi 1 Ti X BUIINTI CIOXKETU
IIepeOCMUC/TIOBAIN BiJJIIOBITHO O HOBUX iCTOPUMYHNX IOAIMN, 11O
BiOyBanuca Ha TOI Jac.

ITo >x Mo aHOHIMHOCTI, TO ii M. PunbchKkuii i 30BCiM BimKumae
SIK HiOUTO HEBIiIJ[iTbHY O3HAKy HapOJHOI TBOPYOCTi. K cBigunThH
3i6paHuil MaTepias, PyUIHMKY 3 HAIIVCAMY 9aCTO MifNCaHi caMu-
MU BUIIMBaIbHUIAMH (iM'sIM, iM M i rIpisBuIeM abo X iHirjiana-
Mu). Ajte 1ie He 3arepedye (HOIbKIOPHOCTI VX BUIINTHX TEKCTIB.
Te >k caMe CTOCYETBCA ¥ YCHOCTI SIK 03HaKM (QOIBKIIOPY.

Y 1IbOMY KOHTEKCTi IPOLUTYEMO 3HOBY MipKyBaHHA MakcuMa
Punscpkoro: «/laBHiIMMN qOCTiqHMKaMM BU3HAYAINCh K iCTOTHI
03HaK! (OJIbK/IOPY MACOBICTb J10T0 IOOYTYBaHHSA i YCHICTB i10TO
TBOpeHHs Ta Iepepavi. Illogo MmacoBocTi mo6yTyBaHHS,
TO Ile npukMera Oe3cyMHiBHa <...>. Ilepemaya HapomHMX CIO-
BECHMX TBOPIB — 3BMYAIIHO, HaifyacTime (ase He 3aBXAM <...>)
y ¢ Ha <...>. [pani M $onbKIOpOM i NiTepaTyporo CTUPAIOTHCS
y Hac Tak caMo, AK CTUMPAKTbhCA iCTOTHI I'paHi MiXK pO3yMOBOIO 11
¢isuyHOIO Iparero, MiX cenoM i MictoM. OTKe, YCHICTh TBOPYOTO
IpOIleCy B Cy4YacHill HApO#Hill TBOPYOCTi — He 060B’A3K0Ba <...>.
JloBOIMTBCA BIIKVHYTH AK HIOUTO HeBif eMHY pucy (GoIbKIopy i
10ro aHOHIMHIcTB» [7, c. 70].

Ta Hespaxkaroun Ha npumitku I. ToHuapa mpo «mepeocmuc-
JIEHHA» IPYKOBAHMUX B3ipILiiB y HapO/i i «HaJlaHHA 3all03MYEHHAM
HaIliOHAJIBHOTO XapakKTepy» i 3ayBarm M. Puiabcbkoro mnpo «3sa-
CBOECHHA» 1 «peflaryBaHHA» JIiTepaTypPHUX TBOPIB, y MOJAIbIINX
TOCTIPKEHHAX IIOCTYIIOBO YTBEPIKYBa/lacAd BCe XK TaKM JyMKa
caMe IIpO «KOIIiIOBaHHA» 1 HETATUBHUII BIIMB TaKUX «HE CIIPABJi
HapogHUX» POTBKIOPHUX TBOPIB, @ He IIPO 3aKOHOMIPHICTb i Tpu-
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POZHICTD IpOIieciB TBOPeHHs HOBUX (HonbKIopHUX popm. Sk Ha-
CITiJIOK, OffHA 3 TaKMX POPM — BUIINTI HAIIMCU HA TEKCTUII KiHI
XIX - neproi monmosunay XX CT. — TpUBajnii yac Oyna Ha nepude-
pii HayKOBUX 3aljiKaBJIeHb i CbOTOJHI /NIl ITOYMHAE BUKIUKATI
IOCTiFHUIIBKII iHTepec (30kpeMa, 2016 pOKY CTBOPEHMIT ENVIHNIA
[HTepaKTVBHMII MTOKXKYMK BUIINTUX BepOaTbHO-iKOHIYHUX TeK-
CTiB, JOCTYIHMI Hapasi onnaitH [3]) [1].

«be3eny30i» nocmiiini enimemu — wyo0 ye o3Hauae?

3anucyroun ¥ BUBYAIOYM 3Pa3Ky HApOJHOI TBOPYOC-
Ti, cy4acHa (OIBKIOPUCTIKA LIKABUTHCS HE TIIbKU
caMuMIu i 3pasKaMi, a 11 TUM CEPEJOBUILEM, B IKOMY
o6y TYye TOV UM {HLINIT TBIp. ..

Marxcum Punvcoxuii

PosmipkoByBanHA M. Puibcbkoro mpo «6e3rmyspi» mocTiit-
Hi eniteTn (y ZeAKNX BUIAJKaX), @ TAKOXK «OPUTiHAIbHI» («HeIo-
CTiiiHi») emiTeTN sIKpa3 TaKu CTOCYIOTHCA >KaHPIB JJaBHIX i gobpe
BMBYEHMX, 30KpeMa JJyM. AJIe IIi )X CaMi XapaKTEPUCTUKN MU MO-
YKEMO 3aCTOCYBATH i 1O HOBUX QONTBKIOPHUX ABUI XX CT.

Y mpani «Iepoiunnii enoc ykpaiHCBhKOro Hapopy» Makcum
Punbcpkuiit po3MipKoOBY€e HaJl IOHATTAM IIOCTIIHOTO emiTeTa y
¢donpknopi: «IlocTiitHmit emiTeT — MOTYTHIN i cTMTiCTHYHNMIT 3a-
ci6; iHkomu, mpaspa, BiH NMpU3BOAUTH i KO 6e3rmys3focTi — Ha-
NpUKIaJ, MOopaja, 110 il Ja€ MaTy JOYIli, )XaTU «3€IeHe€E XUTO»
B YKpalHCBKill mmicHi abo X «bije ropo» y apanuHa B micHi cep6-
ChKiln» [6, c. 141].

Ha nmepmmii morAz, Mo>xe BUIATUCA JUBHUM, 110 BYEHNIT Xa-
paKTepu3yBaB JesKi IOCTiHI eniTeTV TaKOI TeKCeMOIo, K «Oe3-
r1y3i» (ampke y 0Oy TOBIN MOBI 1€ C/IOBO € CTU/IICTMYHO 3a0apB-
JIEHUM — i3 HETaTBHUM BiITIHKOM). AJie IPUTajaEMO, 110 Makcum
Punbcpkuit, oKpiM CBO€I HayKOBOI, MMCbMEHHMIIBKOI, OpraHisa-
TOPCHKOI AisIbHOCTI, OyB 1je i BifoMMM IepekiagadyeM, a TAKOX
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3HaBIeM Teopil nepexmany. ¥ uiit cdepi AKkHalKpale BUABUIO-
Cs1 JI0TO pO3YMiHHS ITIMOMHHOI CYTi IPUPOAY MOCTINIHUX elliTe-
TiB, cienndiky AKuX BiH HaMaraBcsl MaKCUMaIbHO 30epertu. Sk
IIepEeK/Ia/Io3HABEb-TEOPETUK 1 IEepeKIalad-IPaKTUK, 30KpeMa
iHIIOMOBHUX (ONBKJIOPHUX TBOPIB, «BiH IOC/IiJOBHO BMUCTYIIaB
npotu 6ykBaniamy, TO6TO OpManbHOrO CTAaBIEHHS O OPUTi-
Hany» [10, c. 33]. Tomy cnoBo «6e3rnyspicTb», Bxure M. Puib-
CBbKMM BiTHOCHO 3Ha4YeHb MesAKNX IOCTiIHUX eIliTeTiB, TAKOX He
BapTO pO3yMiTy OyKBa/IbHO, @ TUM I1a4ye Ha/JaBaTy JIOMY Y IIbOMY
KOHTEKCTi HETaTMBHMI CMUCIL. «be3rmysni» mocTiiHi emiteTn — e
CBOTO POAY TaKOX emiTeT. PO3T/IyMaunTyt 10ro MO>kHa mpuoms-
HO TakK: «6e3r}1y311m7[» MOCTiVIHUI emiTeT — AiJICHO 6e3r)1y3m/n7[ i3
HOITIARY Hamoi 3BMYaiiHOI M06yTOBOI MOBU (afikKe He € JOLi/b-
HJM PEKOMEHJYBATU «KaTU 3€/IEHeE XKUTO», TAK CAMO OKCIOMO-
POHOM BUTTIAMIAE «bijte TOPIIO apanuHay), ajie TaKMif, 10 MA€ CEHC
i3 morany ¢onpknopuctuku (amxe e GonpkiopHa Gopmya,
AKY, K BiJOMO, He MOXKHA PO3YMITI y IIPAMOMY 3Ha4€HHI CIIiB, i3
AKUX BOHA CK/IaJJa€ThCsA).

Tak camo onbknopHUMY HOpPMYIAMU € BULINTI CIOXKETH 3 Ha-
mycaMy, SIKi 4aCOM HaMaraloTbCs TPaKTyBaTy 6ykBaabHO. [Ipumi-
poM, 300pakeHH: X/IONILA 3 6ajanaikoo Ha YKPaiHCbKOMY pyII-
HUKY O3Ha4a€ IepefyciM «Ty/IsHHA», a He JOC/TiBHe 3HAYeHH «Tpa
Ha Oasanmaiini». I ax 30BciM «6e3rmy3go» 6yo 6 BMBOOUTU Ha-
I[iOH/IBHICTD IIbOTO MEPCOHAXXA Ha PYLIHMKY, CYASYU 3 0COOMM-
BOCTEN J10T0 KOCTIOMA YM MY3MYHOTIO IHCTPYMEHTA, aJIKe BUIIM-
Ba/IbHNUIIA, KA KOIIiI0Baja Iiell Ma/lIOHOK i3 JPYKOBaHOI CXeMM,
IIepeO0CMUCIIIOBAJIa I0TO 3TiTHO 31 CBOIM JIOCBifIOM 1 BKJ/Iajiajia B
HbOT'O CBOI CMUCIIN.

ToMy yKpaiHCBKUII PYIIHMK, 1JO BUCUTb B YKPaiHCBKill XaTi
nepes BXiIHUMM IBepUMa, i3 300pakeHHAM «0OajlaacuyHyuKa» Ta
YKPalHCbKOMOBHVM HaIJICOM-3aIIPOLIEHHAM «XTO MOIO XaTy MI-
Hae, TOMY IACTA HeMae» € TaKUM JKe «0esITy3iuM» IOCTiTHIM
emiteToM, 5K i B HaBefgeHNX M. PuabcbkuM npukiagax «6ime rop-
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JIO» B apalMHa i «3eJieHee XUTO» 1110, PeKOMEHAYIOTh JKaTM, — TOO-
TO 6€3I/Iy3aMM i3 moIIAAy Ho6yTOBOI MOBM, ajie TAKUM, IO MA€
CEHC i3 HONBKIOPUCTUYIHOTO MOTTIALY.

«Opuzinanvui» («<Henocmiiini») enimemu — a 60HU icHy1OMb?

Cymnepedxn B pOIbKIOPUCTULL, sIK i B3arai B Hay1Li, —
3BMYAIHO, piu KOpucHa. Aje KOpPMCHA TiIbKM TOfI,
KOJIY CyIIepeYHIKIB 00’ €Hy€ OffHE CIIi/IbHE IIOYYTTA —
)anpoba mpas.

Maxcum Punvcoxuii

Moy/MBO, CKENITUYHICTh Y BU3HAYEHH] BUIINTHX BepOaTbHO-
BigyanbHUX TBOpiB KiHLA XIX - nepmoi nomosuay XX CT. AK came
GONMPKIOpHMX TBOPIB (sIKa MOAeKyAu 30epiraeTbcsi B HAYKOBMX
KOJIaX) CIpUYMHEHA [IeBHOK Mipolo e it TUM, 1o 6arato ¢op-
MYJI, AKi 9iTKO IIPOCTEXYIOTbCA CaMe Y IIMX BUIINTUX TEKCTAX, HEe
€ XapaKTepHNMMN I YKPAIHCBKOTO (Ta YKOZHOTO iHIIOTO) (Ob-
KJIOpY 3arajioM. AJjie 1je IjiIkoM HopMmanbHo. Ha Tak 3Bani «opu-
riHasbHi» (a00 «HENOCTilHI») emiTeTy CBOTO Yacy 3BepTaB yBary
Maxkcum Puibcbknii y BXKe 3rafianin npani «lepoignmii enoc ykpa-
iHcpKOro Hapopy»: «lagato, o cif 61 3BepHYTH yBary i Ha pucy
JIyMOBOI IIOETUKY, JOCi HAJI©)KHO He BUBYEHY, — OPUTiHa/IbHI a60,
IpUMHANMHI, HeTIOCTiiiHi emiTeTn i 06pasy, 110 Ha/leXXaTbh, BIACHE,
TBOPLAM Aym» [6, c. 141].

Axmo Bxxe gymu He 6ym/[ HaJIE)KHO BUCBIT/IEH] Ha TO I1€Piof, TO
IO BXXe KazaTy Ipo (HoIbKIOPHI HOBOTBOPK 260 MichbKUi (Ob-
KJI0p, Ipo sAKuit M. Punbcbkuit Takoxx 3a3HauaB y cTaTTi «CrnoBec-
Ha TBOPYICTb YKPalHCHKOTO PafiIHCbKOTO HapoAy»: «[JocmimHnIib-
Ka po6oTa Haf <...> 30kpeMa (HOIBKIIOPOM MiCBKUM <...> 30BCiM
Ile He PO3IVIAHYTA y HAC HA HaJIeXHY MMpodinb» [8, c. 98]. Tomy
AKINO, TPUMipoM, 00pa3 6aanaeuyHnKa Ha yKpaiHCbKOMY PYIIHU-
Ky BUK/IMKA€E y HAC IEPUIy HETaTUBHY PEaKllilo, TO Iie He IPUBiJ
CIiepeyvaTycs PO MOro JOpevHicTh (60 BiH 00’ €KTUBHO € — i Iie He
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HOOJIMHOKMIT BUIAJIOK, a ONbKIOpHUIT peHOMeH), a puBij pe-
Te/lIbHO 30Mpary 1 BUBYATHK Iie siBMINe. Ta SIKIO HaM BUJAIOTHCS
neBHi (pOTBKIOPHI SIBUINA «JUBHUMU», <HETUIIOBYMI», «KHECIIPAB-
YKHIMI», «CIIOTBOPEHUMM», TO OFHA 3 IPUYMH LIbOTO MOXe Oy TI Y
iXHil HemOCTiHKeHOCTi a0 HAIIOMY HM3BKOMY CTYIeHi 00i3Ha-
HOCTI 3 HUMM.
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SUMMARY

M. Rylskyi has insisted repeatedly on the necessity to pay attention
not only to the ancient materials, but also to the new phenomena in
Ukrainian folklore. His observations, such as «the older a song, a fairy tale
or alegend is, the brighter are the eyes of the ancient materials lovers; the
more a song, a fairy tale or a legend is nearer to our time, the less interest it
arises among the fanciers» and conclusions that the new folklore creation
process «is one of the most interesting issues for a researcher» are relevant
today, despite their ideological implications of that period. M. Rylsky’s
thoughts about «meaningless» constant epithets (in some cases), as
well as «original» («not constant») epithets just concern to long-stated
and well-known genres (particularly, dumy). However we can make an
attempt to apply the same characteristics to the new folklore phenomena
of the 20th century. As an example let us consider the phenomenon of
inscriptions embroidering in textile (in the most cases, on the rushnyks). It
is typical from the end of the 19th till the first half of the 20th century. The
society has understood already the necessity to collect folk works at that
time. Folklorists-collectors have recorded folk texts (including prototexts
of the embroidered inscriptions) from the informants actively. However,
these texts are performed only in the oral form. At the same time, almost
immediately at the beginning of the tradition to embroider inscriptions
on textile, it is marked both as something not worthy of serious scientific
attention and also as something that can destroy folk culture, in the other
words, as a de facto damaging scourge.

Therefore, M. Rylsky’s statement that «modern folklorists’ priority
task is to collect specific materials and observe everyday life — and then to
make analysis of it» is really appropriate in this context.

Keywords: Maksym Rylskyi, new folklore phenomena of the
20th century, constant epithets, rushnyk, embroidered inscriptions.

233



